IIPOTOKOJ O CIITPOBOBEBY

uzmehy MunucTaperea yHyTpamsux nociosa Penybanke Cpouje u Munucrapcrsa
yHyTpammsEX nociosa Mahapeke 0 MemIOBHTHM NATPOJIaMa Xy 3aje(HUIKe
rpaHaue

MunncTapcTRO yHYTpamsux nocnosa PemyOnuxe Cpbuje (y DameM TEKCTy: ,,CpICKa
crpana”) ¥ MEHHECTApCTBO yHYTpamsuX nocnosa Mahapeke (y JabeM TEKCTY: ,,Mahapcka
cTpaHa”), 3ajenRro (y xabeM Tekcry ,,Crpane”),

Y yusy Oajber jadyama NpakTHHHE capanme y 00IacTe KOHTPOJE IPaHMIa M yIpapbaiba
MHTpaljaMa pagd YCIEeImHOr cy30Hjama HIeralHHX [PEKOrPaHMYHHX TOKOBa INPEKO
3anansor bankana y Esponcky yanjy,

yzumajyhu y 063up oppende unana 28. w 34. KoxBennuje o NOMMIMICKO] CapamiM Y
Jyrouctounoj EBponu (y maseM Tekcry: ,,KoHBeHIMja"),

¥ Jrce/my 02 ONAKUIAjy CIPOBOheme 3ajefHHuYKe JeKIapauuje u3Mely caBe3HOr MMHHCTpA
YHYTpaIlIEMX TOcoBa Pemybnuke AycTpHje, MEHMCTpa YHYTpammsux rocnoera Mahapeke
¥ MEHMCTpa yHyTpalmmux nocnoBa Pemybmuke CpOuje O HEONMXOAHMM KOpaluMma 3a
yenemsy ©OoplOy DNpOTHBR HICTATHHX MHUIpallMja y PperuoHy, Koja je IOTHHCAaHA ¥y
Bymumunemta 6. oxrobpa 2011. ronusne,

JOTOBOPHIIE CY CE€ KaKO CIICOH:

Ynan 1.
Mecto cnposohersa MeIIOBATHX mATPOJIa

Crpane, y ckiany ca wiadoM 28. KouBeHnyje, CIPOBOIe PENOBHE MELIOBHTE NATPONE LYK
3gjeHUYKE IpaHule, HocTynajyhu Ha mompydjy no meamecer (20) xuiomerapa OX
Ip>XaBHE TpaHuWNe Ha NpxaBHO] Tepuropwju CrpaHe rie Honasy A0 II0jaBE MIETANHHX
MUTpanmja.

Ynan 2.
Hapnexxau oprasu

(1) ITomuuujckm oprau CTpaHa HaUIEXHM 32 CHPOBOfEHmE MEIIOBHTHX NATPONa a KOju
cy onpehery Kao KOHTaKT Tagke (y AalbeM TeKcry: ,,[lomunujcKy oprasy’) jecy:

a) 3a CpICKY CTpaHy:
—  Cenmumre PermoHamHOT IIEHTpa rpaHuyiHe momungje npema Mahapekoj y CyboTtuug
Temedon: +38124521898
Daxc: +38124521898
Wimejn: remadj.dssubotica@mup.gov.rs




6) 3a Maljapcky CTpaHy:
Cenpmte nonuugje xynanuje bau-Kumxys
Tenedon: +36 76 513-300
®Paxc: +36 76 513-333
Wmejn: bacsmrfk@bacs.police.hu

—  Cepwmure momauwje xynanuje Yonrpan - Yarag

Tenedomn: +36 62 562-400
Dakc: +36 62 562-473
Wmejn: ugyelet.csongradmrfk@csongrad.police.hu

(2) Crpaue Ge3z omrarama obapemuTaBajy jefHa APYry MHMCAHHM IyTeM O H3MeHama
nojaraka HafneXXHWX OpraHa M3 cTasa 1. OBOTr wiaHa.

Ynan 3.
Opranuzanuja ¥ cacTas MEMIOBATHX MAaTPOJa

(1) Tonmimjcxy OpraHM OpENOpeMajy 3ajaTke CIykOeHHX JuOa Koja y4ecTBY)y ¥
MEIIOBATAM IIaTpojiaMa, OIEPaTHBHO TOApPYYje MELIOBHTHX NaTpolla, pacIopern
IexXypcTaBa ¥ Opoj y9eCHMKa Y MEIIOBHTHM IIaTpollaMa Ha MECEYHOM HMBOY Y IHCaZHOM
00Ky nmyTeM (paxca WIH €NeKTOHCKE ITOIITE.

(2) Meceuna npunpemMa HaANSKHUX Oprada 3a CIPOBONEEHE MEIIOBUTHX NaTpoiia U3 CTasa
1. OBOr yjaHa IPBEHCTBEHO C€ 3aCHHBA Ha MIyTEBHMa WICTAIHHX MUIpanuja, M3MEeHH
TPEHIOBa WIETATTHUX MHTpanyja y IPETXOIHOM Mecelly B Ha HajeQHKacHHjeM KOpHIheny
JBYJCKHX K TEXHHYKHX pecypca.

(3) Boha memoBuTe naTpoe AMEHYje ce U3 penoBa NomunHjcKor oprana Ctpase Ha 4Hjo]
TEPUTOPHJH C€ CHPOBOAM MemoBuTa narpona. Ocrana cayxOeHa Imua Koja y4ecTBY]Y ¥
MEIIOBHUTO] NaTpOIH ¥Majy obage3y la HOITY]y Hapelerma Bohe nmarpose.

(4) Cnyx0era muna xoja y4ecTBY]Y Y MEIIOBUTHM IarponiaMa 3ace®HO IpHIpeMajy CBoje
HM3BENITaje O aKTHBHOCTHMAa KOj€ Cy CIpOBEJNEe MEUIOBHTE IaTpole y CKIagy ca
HaIHOHATHAM 3aKOHOJABCTBOM CBOj& AprkaBe. Ha 3axTer 61110 KOr IIONMMIHjCKOT Opraa, a
HApO4MTO y Clly4ajy Henpeasuhenux noraljaja, npunpema ce 3ajeIHHYKA H3BEINTa] IyTeM
(bakca HITH eIEKTPOHCKE IONITe Ha 3ajeTHMYKOM 00pacily Koju he ycariacuTH IIOMHIH] CKH
OpTaHH.

Ynau 4.
Komynpxanuja

INomummjcku cnyxOeHuIM KOJH YYeCTBY]Y y paly MELIOBHTIE INarpolie Ha JpXKaBHO]
Teputopuju Apyre CrTpade, KOMYHHUMpajy ca CBOJHM Ha/UICKHHMM OPraHOM CIyXOeHHM
CPENCTBUMA 32 KOMYHUKAIIH]Y.




Ynau 5.
3ajexHuuka ynorpebda onpeme

(1) Crnyxbena IHIa MONALMjCKAX Oprasa JOroBapajy c¢ O HpaBHIMMa 3a]CIHHYKOTr
kopumhema TEXHMYKE OIpeMe TOKOM CIpOBONEHma MEIUOBHTHX IIATPONa Y CBaKOM
TOjeIAHAYHOM CITy4a]y, YCMEHO WM IIHCAaHUM IIyTEM.

(2) ToxoM cnpoBohema MEIIOBHTEX MaTPoJIa, CIy:kOeHa JIAIa MOJHIE]CKOT Oprasa jeqHe
on CrpaHa MOry KODHCTHTH CBOja CIyOeHa MOTOpPHA BO3HIA 33jelHO ca CIyXOeHMM
TUIMMa DONHLIKjCKOr oprana apyre Crpare. Ynpasipame CIIyX0SHUM MOTOPHEM BO3HIIOM
HE MOXe Ce JOIENHTH CIYXOSHIM JTHIIMMa IOJHUIKjCKOTr oprana apyre Crpase.

(3) Cnyxbena nHMIa DOJMHLM]CKMX OpraHa OIroBapajy 3a INTETY KOjy HadHMHE TOKOM
3ajeqHMYKOr KopHinhema TeXHHUKE OIpeMe M CIyXOeHUX MOTOPHMX BO3MJA Y CKiIany ca
ct. 1. ¥ 2. oBOTr unaxa.

Ynan 6.
Tpomxosu

Cpaxs IONMIMjCKH Oprad CHOCH COIICTBEHE TPOIIKOBE KOjH HACTaHY y BE3M ca
CIIPOBOREH-EM MEIIOBATHX Narpoia, OCHM aKo ce Apyrauyje He JOrOBOpE MACAHKM IIyTEM.

Ynau 7.
IIpasa 1 ofaBe3e MOJMIKjCKUX CYXKOEHUKA Y MEMIOBHTO] HATPOIH

(1) ¥V cxnany ca wianom 28. crar. 2. Konpernuje, cayxOeHa nHlla HOMMIM]CKEX OpraHa
KOja y4YecTBYjy y MEINOBHTHM IaTpojiaMa Ha IpxaBHOj TepuTopdju npyre Crpase
opnawfiena Cy Ja 3aycraBe JIKla YKOIMKO OHA MMOKYIIaBajy [a W30erHy KOHTpOoIy.

(2) V cxnany ca gnasom 28. ctas 4. Koneenmyje, cayx0OeHa JTHIa TOMKINCKAX OpraHa
KOja Y4ecTBY]Y y MEIIOBMTHM INarpoiaMa opnamheHa Cy Aa HOCE CBOje yHH(OpMeE,
ciry>x0eHO opyXje ¥ Ja uMajy Kox cebe apyry cuyxOeHy omnpeMy, YKbyayjyhu cpencrsa
OpUHY/IE KOja NPHUIafajy cIyxOeHo] OnpeMH, ¥ a KOpHCTe CiIyx0eHa MOTOpHA BO3KIA Ha
Ip>KaBHOj TepHTOpHjH npyre Crpane. Ciuyx6eH0 Opyxje MOXKe Ce yIOTPeOUTH UCKILYIHBO
y CIyuajy camoonbpase.

(3) Ilpenasax nopxaBHE I'paHHIE ¥ NU/bY H3BpIIaBaiba MEIIOBUTE ATPOJIE ¥ IIOBpATKA Ca
noapydja apyre Crpase ce 06ap/pa TPEKO IpaHMYHOr NMpelasa M Ha JPYroM MECTY
yrBphesoM o ctpane [lonmmujckux oprasa TpeABHheHuM PACIIOpeNOM U3 wiaHa 3. CTaB
1. opor IlpoToxona.

(4) Kako 6u ce obesbemumo cnposoferme ompemaba wiana 28. cra 3. Komserumje,
coyxOeHa muna nonuuujckux oprasa Crpanma Owhe ymosHara npe crpoeoljesa
MEIIOBHTHX Harpoja ca BaxehmM 3akoHuMa npyre CTpaHe M NpaBHEM IOCIEAHIaMa
FbUXOBOT KDIIEHha.




(5) Ilpencraexy, OAHOCHO IPUTYXOYy Ha IOCTyName NONHLMJCKEX CIyXDeHHKa KOju
V4eCcTBY]Y Y MEIIOBUTHM INaTponama pemapa oHa CrpaHa Ha uHujeM ce IOAPYYY
CIIPOBOAMIA MENIIOBUTA IaTpona. V3pemTaj y Be3M ca pelllaBameM IpEICcTaBKe OQHOCHO
nputyx0e Cy OYyXHM Ja IOAHECY CBH WIAHOBH MEMIOBUIE [ATPONC, & O HCXOHOy Ce
obasemrrapa apyra CrpaHa.

Ynan 8.
Ilponena

(1) Crpare pemoBHO, a HajMarke CBake Npyre TOAMHE, OLEHY]y cnpoBoheme ompenmaba
OBOT IIPOTOKOIIA.

(2) Ilomuuujcky oprasy, HaBEACHHW y WIaHY 2. OBOT IPOTOKOJNA, PEOOBHO, 2 HajMame
JemHOM roAMIIEE, OUEHY]y aKTHBHOCTH MemoBHTHX marpona; Crpaue ce obaeemrasajy o
pesynTaTiMa OLEbUBaka Ol CTPaHe IOIMIH]CKUX OpraHa.

(3) Ceu criopoBHM KOJH MOTY HacTaTH y BE3WM Ca TYMayemeM OJHOCHO HMPHMEHOM OBOT
NIPOTOKOJIa pemlaBajy ce IyTeM AHPeKTHHX KOHCyJTanmdja m3Mely MONMMOMjCKMX OpraHa
Crpana. YKOIMKO ce CIIOPOBH HE MOTY PEIIMTH Y OKBHDY AHMPEKTHHX KOHCYJITALH]a
u3Mehy momunujckux oprasa, Crpase he 6uTu 6e3 omnarama o0aBemTese 0 TOME.,

Yaan 9.
3aspumHe ogpeade

(1) Osaj mporoxon cryma Ha cHary mertHaecT (15) mama on mama mornmcusama. OBaj
IIPOTOKOJ IpecTaje Ja BaXXH JaHOM pecTaHKa Baxerma Konsenuuje.

(2) Osaj npoTOKON MOXe Ce MEmaTH M [ONymasati y3 obocrpary carmacsoct Crpana
TIHCaH¥UM I[YyTEM.

(3) Cpaka Crpana MOXe OTKa3aTH OB3j IPOTOKON IHCAHAM IyreM. Y TOM CIydajy
[Tporoxon npecTaje na Baxu TpH (3) Mecelra off mpujeMa MECaHoT 06aBeTeRa 0 0TKa3Yy.

(4) Onpenbe oBor mpoTokona o crnpoofjery Hehie yrunaru Ha obasese Mahapcke Koje
IIPOKCTHYY M3 HEHOT YIaHCTBa Y EBponckoj yHmju.

(5) Crymamem Ha cHary OBOT IPOTOKONA, IpecTaje Aa BaXKH [IPOTOKON CadMmeH Y
Beorpany, 27. pebpyapa 2013. rogune.

CaunmseHo EBLUHUSWTU. , nama 5.9 . Lo/ . TomWEE Yy IIBa
OpHT'HHATHA IPHMEPKA, CBAKH Ha CPIICKOM, Ma)apCKOM M €HITIECKOM je3UKY, IPH YEMY CY
CBH TEKCTOBH IIOZj€IHAKO BEPONOCTOJHH. Y CHy4ajy pasMHAMOHIAKERA Y TyMadelhy OBOT
[OPOTOKONA, TEKCT Ha €HIVIECKOM jE3WKY HMa IPEIHOCT.

3a MEHHCTapPCTEO YHY TPAUIELHX 3a MuHHCTAPCTBO YHYTPAIIEHX

nocaora Peny6auxe Cpouje __-nocaosa Mabhapcke
J -~ J
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VEGREHAJTASI JEGYZOKONYV

a Szerb Koztarsasag Beliigyminisztériuma és
Magyarorszag Beliigyminisztériuma kozott
a kozds hatirmenti jarérszolgilatrol

a Szerb Ko6ztarsasag Belligyminisztériuma (a tovdbbiakban: szerb Fél), valamint Magyarorszig
Beliigyminisztériuma (a tovabbiakban: a magyar Fél), (a tovabbiakban egyiitt: a Felek)

azzal a szandékkal, hogy tovabb erdsitsék gyakorlati egylittmiikodésiiket a hatarellendrzési és
migricids igazgatas teriiletén a Nyugat-Balkénon keresztiil az Eurépai Unidba érkezd illegalis
migraci6 visszaszoritasa érdekében,

figyelembe véve a Délkelet-europai Rendéri Egyiittmitkodési Egyezmény (a tovabbiakban:
Egyezmény) 28. és 34. cikkének rendelkezéseit,

attél az 6hajiol vezérelve, hogy elosegitsék Magyarorszag beliigyminiszterének, az Osztrak
Koztarsasag szovetségi beliigyminiszterének és a Szerb Koztarsasag beliigyminiszterének az
illegélis bevandorlas elleni hatékony fellépéshez sziikséges 1épésekrdl sz616, Budapesten, 2011.
oktdber 6-4n alairt K6zds Nyilatkozatanak végrehajtisat,

az alabbiakban allapodtak meg:

1. cikk
A kozdos jardrszolgalat végrehajtasinak helye

A Felek az Egyezmény 28. cikkében foglaltaknak megfelel6en rendszeres koz6s hatarmenti
jarorszolgélatot latnak el a Felek dllaménak teriiletén, a kozos allamhatartd] szamitott maximum
husz (20) kilométeres tavolsagig az illegélis migraciéval érintett teriileteken.

2. cikk
Felelds rendori szervek

(1)  Akozos jarérszolgélat végrehajtasara és a kapcsolattartasra jogosult rendéri szervek (a
tovabbiakban: rendéri szervek):

a) a szerb Fél részérfl:

- Hatérrend6rség Szabadkai Regionélis K6zpont
Telefon: +38124521898
Telefax:+38124521898
E-mail: remadj.dssubotica@mup.gov.rs




b) a magyar Fél részérol: _
- Bacs-Kiskun Megyei Rend6r-fokapitanysag
Telefon: +36 76 513-300
Telefax: +36 76 513-333
E-mail: bacsmrfk@bacs.police.hu

- Csongrad-Csanad Megyei Rendér-fokapitanysag
Telefon: +36 62 562-400
Telefax: +36 62 562-473
E-mail: ugyelet.csongradmrfk@ecsongrad.police.hu

) A Felek soron kiviil, irasban tajékoztatjadk egymast a jelen cikk (1) bekezdésében
meghatarozott hatosagok elérhetdségében bekovetkezett valtozasokrol.

3. cikk
A kozos jarorszolgalat szervezése és Gsszetétele

(1) A kozos jarbrszolgélatban résztvevd tisztviselok feladatait, a kozods jarbrszolgalat
utvonalat, a szolgalat rendjét €s a résztvevok szamat havi rendszerességgel a renddri szervek
irdsban — telefaxon vagy elektronikus levélvaltas utjan — allapitjak meg.
(2) A koz6s jarérszolgalatnak a jelen cikk (I) bekezdésében meghatérozott, a rendéri
szervek altali havi el6készitése soran elsdsorban az illegélis migracids utvonalakat, az illegélis
migracié jellegében az el6z6 honapban bekovetkezett valtozasokat, az erdk és eszkdzok
legmegfelelobb felhasznalasat kell figyelembe venni.
3) A koz06s jarorszolgélat vezetdjét azon dllam rend6ri szervének az 4lloményabdl kell
kijeldlni, amelynek teriiletén a kdz0s jarOrszolgalatot végrehajtjak. A k6z6s jardrszolgalatban
résztvevo tobbi tisztviseld koteles betartani a jardrszolgalat vezetdjének utasitdsait.
(4)  AKkozos jarérszolgélatban résztvevo tisztviselok a kozos jardrszolgalat tevékenységérsl
kiilon készitenek jelentéseket, dllamuk nemzeti jogszabalyai alapjan. A rend6ri szervek
barmelyikének kérésére, kiiléndsen vératlan események bekovetkeztekor, a rendéri szervek
altal meghatérozott ko6z6s formaban, telefaxon vagy elektronikus levélvaltas 1tjdn kozos
jelentést kell késziteni.
4, cikk
Hirogsszekdottetés

A masik Fél allaménak tertiletén kdzos jarérszolgalatban résztvevd tisztviselok a sajat tigyeleti
irodéjukkal a szolgalati kommunikacios eszkézeik alkalmazisaval kommunikélnak.

5. cikk
Az eszkdzok kozos haszndlata

8 A renddri szervek tisztviseloi a kozds jarérszolgalat végrehajtasa sordn a technikai
eszk6zok kodzds haszndlatdnak szabalyairdl eseti jelleggel, széban vagy irdsban éllapodnak
meg.




2) A kozos jarérszolgalat végrehajtisa sorén az egyik Fél rendri szervének tisztviseldi a
szolgalati gépjarmiiviiket kozosen hasznalhatjdk a masik Fel rendori szervének tisztviseléivel,
azonban a szolgalati gépjarmii vezetését nem engedhetik at.

(3) A rendbri szervek tisztviseléi felelnek a technikai eszkozokben és szolgdlati
gépjarmiivekben a jelen cikk (1) és (2) bekezdése szerinti k6zos hasznalat soran altaluk okozott
karokert.

6. cikk
Koltségek

A rendéri szervek — eltérd irasbeli megallapodas hidnydban — maguk viselik a kozOs
jarérszolgalat végrehajtasa soran felmertilt kdltségeiket.

7. cikk
A kozbs jarorszolgilatban résztvevd tisztviselok jogai és kotelezettségei

(1) Az Egyezmény 28. cikk (2) bekezdése alapjan a renddri szerveknek a kozos
jarérszolgalatban résztvevd tisztviseléi a masik Fél allaménak teriiletén jogosultak olyan
személyeket feltartoztatni, akik ki akarjak magukat vonni az ellenérzés alol.

2) Az Egyezmény 28. cikk (4) bekezdése alapjan a Felek renddri szerveinek a kozos
jarérszolgélatban résztvevd tisztviseldi jogosultak egyenruhdjuk, szolgilati fegyverik,
felszerelésiik - beleértve a felszerelésiikhdz tartozé mas kényszeritd eszkozeik - viselésére,
valamint arra, hogy a sajat szolgalati gépjarmiiviiket a masik Fél éllamdnak teriiletén
hasznaljak. A szolgalati fegyvert csak dnvédelem esetén hasznalhatjak.

(3) A kozos jardrszolgilat végrehajtdsa céljabol torténd hatdratlépés és a masik fél
teriletérd] torténd visszatérés hataratkelhelyen keresztiil torténik, vagy maés, a Rendér
Szervek altal megéllapitott helyen, a jelen Végrehajtési Jegyzokonyv 3. cikke (1) bekezdésében
meghatarozott médon.

4) Az Egyezmény 28. cikk (3) bekezdésében meghatarozott rendelkezés érvényre juttatasa
érdekében a masik Fél allaméanak a kozos jarérszolgalat teljesitése soran alkalmazésra keriils
jogszabalyairél, valamint az azok megszegésével kapcsolatos esetleges jogkovetkezményekrol
a Felek rendéri szerveinek a kozos jarérszolgalatban résztvevd tisztviseldit a jarérszolgalatot
megelézoen ki kell oktatni.

(%) A rendéri szervek kozos jarérszolgalatban résztvevd tisztviseldi elleni panaszokat azon
allam hatéségai vizsgaljak ki, amelynek teriiletén a kozOs jarorszolgalatot végrehajtottak. A
renddri szervek e panaszokrol téjékoztatjdk egymast.

8. cikk
Ertékelés

(1) A jelen Végrehajtasi Jegyzokonyvben meghatérozott feladatok végrehajtasat a Felek
rendszeresen, de legalabb kétévente értékelik.

(2) A jelen Végrehajtasi JegyzOkonyv 2. cikkében meghatdrozott rendéri szervek
rendszeresen, de legalabb évente értékelik a kozds jarérszolgalat teljesitését; a rendéri szervek




értékelésének eredményeirdl a Feleket tajékoztatni kell.

(3) A jelen Végrehajtasi Jegyzkonyv értelmezése és/vagy alkalmazdsa sordn felmeriild
esetleges vitdkat a rendéri szervek kozotti kozvetlen targyaldsok utjan kell rendezni.
Amennyiben a vitat a rendéri szervek kozétti kdzvetlen targyalasok Witjan nem lehet megoldani,
arrdl a Feleket haladéktalanul tajékoztatni kell.

9. cikk
Zaré rendelkezések

(1) A jelen Végrehajtasi Jegyzokonyv az aldirast kovetd tizen6tdédik (15.) napon lép
hatdlyba. Az Egyezmény megsziinésének napjén a jelen Végrehajtasi Jegyzokonyv hatalyat
veszti.

2) A jelen Végrehajtdsi JegyzOkonyvet a Felek kolcsonds egyetértéssel, irasban
kiegészithetik, illetve modosithatjak.

(3) A Végrehajtasi Jegyzkonyvet barmelyik Fél irdsban felmondhatja. Ebben az esetben a
Végrehajtasi Jegyzokonyv a felmondésarol sz616 irasbeli értesités kézhezvételét kdvetd harom
(3) hénap mulva veszti hatélyat.

(4)  Jelen Végrehajtasi Jegyzdkdnyv rendelkezései nem érintik Magyarorszag eurdpai unids
tagsagabdl eredd kotelezettségeit.

(5)  Jelen Végrehajtisi Jegyzokonyv hatilybalépésével a Belgradban, 2013. februsr 27.
napjén alairt Jegyz6konyv hatalyat veszti.

Keazfilt: ..ovvivisiis s T/ ) % 1 SO napjan, két eredeti
példinyban, szerb, magyar €s angol nyelven, valamennyi szbveg egyardnt hiteles. A
Végrehajtasi Jegyzokonyv értelmezésével kapesolatos vita esetén az angol nyelvi széveg az
irdnyado.

a Szerb Koztarsasag Belligyminisztériuma
részérol részérdl




IMPLEMENTING PROTOCOL

between the the Ministry of Interior of the Republic of Serbia and
Ministry of Interior of Hungary
on the mixed patrols along the common border

The Ministry of Interior of the Republic of Serbia (hereinafter referred to as the Serbian Party)
and the Ministry of Interior of Hungary (hereinafter referred to as the Hungarian Party),
hereinafter referred to together as the Parties,

aiming to further strengthening practical cooperation in the field of border control and migration
management in order to counter efficiently irregular cross-border flows via the Western
Balkans into the European Union,

taking into account the provisions of Article 28 and 34 of the Police Cooperation Convention
for Southeast Europe (hereinafter referred to as the Convention),

desiring to facilitate the implementation of the Joint Declaration between the Federal Minister
of the Interior of the Republic of Austria, the Minister of Interior of Hungary and the Minister
of Interior of the Republic of Serbia on the necessary steps to effectively combat illegal
migration in the region, signed in Budapest on 6 October 2011,

have agreed as follows:

Article 1
The place of performing mixed patrols

The Parties, in accordance with Article 28 of the Convention, perform regular mixed patrols
along the common border, acting on an area up to twenty (20) kilometres from the state border
in the territory of the states of the Parties affected by illegal migration.

Article 2
Responsible police authorities

(1)  The police authorities entitled to perform mixed patrols and designated as contact points
(hereinafter referred to as the police authorities) are:

a) for the Serbian Party:
- Regional Center of Border Police in Subotica
Phone: +38124521898
Fax: +38124521898
E-mail: remadj.dssubotica@mup.gov.rs




b) for the Hungarian Party:
- Police Headquarters of Bécs-Kiskun County
Phone: +36 76 513-300
Fax: +36 76 513-333
E-mail: bacsmrfk@bacs.police.hu

- Police Headquarters of Csongrad-Csanad County
Phone: +36 62 562-400
Fax: +36 62 562-473
E-mail: ugyelet.csongradmrfk@csongrad.police.hu

(2) The Parties shall immediately notify each other in written form of any changes in the
contact data of the authorities referred to in paragraph (1) of this Article.

Article 3
Organisation and composition of the mixed patrols

(1) The tasks of officers participating in the mixed patrols, operation area for the mixed
patrols, the order of duty and the number of participants in the mixed patrols shall be prepared
monthly in written form via fax or e-mail by the police authorities.

(2) The monthly preparation by the police authorities for performing mixed patrols referred
to in paragraph (1) of this Article shall be based mainly on illegal migration routes, on the
changes in illegal migration trends in the previous month and on the most efficient utilization
of human and technical resources.

(3) The head of the mixed patrol shall be assigned from the staff of the police authority of
the state in which territory the mixed patrol is carried out. The other officers participating in
the mixed patrols shall be obliged to obey the orders of the head of the patrol.

(4) The officers participating in the mixed patrols shall prepare separately their own reports
on the activities carried out by the mixed patrols in accordance with their state’s national
legislation. Upon the request of any police authorities, especially in case of unexpected events,
a joint report shall be prepared via fax or e-mail in a joint form agreed by the police authorities.

Article 4
Communication

The officers participating in the mixed patrols in the territory of the state of the other Party shall
communicate with their own duty office by using their official communication tools.

Article S
Shared use of equipment

(1) The officers of the police authorities shall agree on the rules of shared use of technical
equipment during performing mixed patrols on a case-by-case basis, orally or in written form.
(2) During performing mixed patrols, officers of the police authority of one of the Parties




may use their service motor vehicles shared with the officers of the police authority of the other
Party. The driving of the service motor vehicle cannot be assigned to the officers of the police
authority of the other Party.

(3) The officers of the police authorities shall be liable for damages caused by them during
the shared use of technical equipment and service motor vehicles according to paragraphs (1)
and (2) of this Article.

Article 6
Costs

Unless agreed otherwise in writing, each police authority shall bear its own respective costs
incurred in connection with the performing of mixed patrols.

Article 7
Rights and duties of officers participating in the mixed patrols

(1) In accordance with paragraph (2) of Article 28 of the Convention, the officers of the
police authorities participating in the mixed patrols are authorized in the territory of the state of
the other Party to stop persons should they attempt to avoid control.

(2) In accordance with paragraph (4) of Article 28 of the Convention, the officers of the
police authorities of the Parties participating in the mixed patrols are authorised to wear their
uniforms, service weapons and to carry other service equipment, including means of force
belonging to service equipment, and to use their own service motor vehicles in the territory of
the state of the other Party. The service weapons may be used only in cases of self-defence.
(3) Border crossings and returns from the other Party’s territory for the purpose of carrying
out mixed patrols shall take place through a border crossing point or at another place designated
by the police authorities, as defined in Article 3 paragraph (1) of this Implementing Protocol.
(4) Inorder to ensure the implementation of the provisions of paragraph (3) of Article 28 of
the Convention, the officers of the police authorities of the Parties participating in the mixed
patrols shall be instructed before performing the mixed patrols on the applicable legislation of
the state of the other Party and on then legal consequence of its violation.

(5) Complaints against officers of the police authorities participating in the mixed patrols
shall be examined by the authorities of the state in which territory the mixed patrols carried out.
Police authorities shall inform each other about these complaints.

Article 8
Evaluation

(1) The Parties shall evaluate regularly, but at least in every second year the implementation
of the provisions of this Implementing Protocol.

(2) The police authorities referred to in Article 2 of this Implementing Protocol shall evaluate
regularly, but at least once a year the activities of mixed patrols; the Parties shall be informed
on the results of the evaluations by the police authorities.

(3) Any disputes which may arise in connection with the interpretation and/or application of




this Implementing Protocol shall be settled by means of direct consultations between the police
authorities. In cases when disputes cannot be settled in the framework of direct consultations
between the police authorities, the Parties shall be informed thereof without delay.

Article 9
Final clauses

(1) This Implementing Protocol shall enter into force fifteen (15) days following the date of
its signature. The Implementing Protocol shall lose effect on the day of the termination of the
Convention.

(2) This Implementing Protocol may be amended or supplemented by mutual consent of the
Parties in writing,.

(3) Each Party may denounce this Implementing Protocol in writing. In such a case the
Implementing Protocol shall lose effect three (3) months following the receipt of written
notification on denunciation.

(4) The provisions of this Implementing Protocol shall not affect the obligations of Hungary
arising from its European Union membership.

(5) With the entry into force of this Implementing Protocol, the Protocol signed in Belgrade
on 27 February 2013 shall be terminated.

Done at «..coevmiiiiiiieian, BN e) « 2021, in two original copies,

each in Serbian, Hungarian and English languages, all texts are equally authentic. In case of
any divergence in the interpretation of this Implementing Protocol the English text shall prevail.

!«.\ / YO %
For the Ministry of Interior For the Ministty of Interior

of the Republic of Serbia of Hungary




METOJOJIOTUJA

CIIPOBOBEA 3AJATAKA Y BPIIERY MEINIOBUTHX TPAHUYHMX
IIATPOJIAY CKJIAZLY CA IIPOTOKOJIOM U3MEBY MUHUCTAPCTBA
YHYTPAIIBLHUX MIOCJIOBA PENIYBJIMKE CPBUJE U MUHVCTAPCTBA

YHYTPAINILUX MOCJIOBA MABAPCKE O MEIIIOBATHM IIATPOJIAMA VK

SAJETHUYKE 'PAHUIIE




I. HapaexHu NOJHIHJCKH OPraHu

Hangiesxs IOIHIM]CKH OPrafy, YIeCHHIM Y CIIPOBO)eHY MEMOBHATAX NaTpOoa:
a) ca crpare Pemybmmxe Cpbuje:
_ PerroHanH¥ LEHTap rPaHAYHE Tonuuuje npema Mahapekoj;
6) ca cTpane Mahapcke:

_I'iapHa MONMIKMjCKa KaneTanyja xynangje bas-Kumxyn u Jonrpan-Yasaz.
Hannexsu DOMMOEjcKa oprasm Pemy6muxe Cpbuje m Mabapeke 32 crposoljeme
MEIIOBUTHX IIaTpoja Ha JIOKATHOM M PETMOHANHOM HUBOY, Ca KOHTAakKT gjpecama H
Gpojesuma TenedoHa, HABENEHH Cy y mpriIory 6poj 1.

II. Ilpasmia o opraHH3alMjH MENIOBHTHX IPAHMYHMX NaTpOJIA

HapnexHy NOJTHIE]CKH Oprad KojH mokpehe H3BpIICE:E 331aTaka MCIIOBHUTE MATPOIE
LYyXaH je Ja M3BpIIM: TPHIpeMy, OpraHu3aldjy ¥ IIaHupame O6poja MOIHIM]CKHEX
cyxOGeHMKA ¥ TEXHHUKE 32 CIIPOBONEH:E MEMOBHTE NaTpOJIe.

MemoBHTe NaTPONle HAMISKHIEX NOTHIMjCKHX OpraHa, MOry CIPOBONHTH IaTPONHY
cnyx6y, yHyTap o3HaueHOr mojaca ox 20 KwnomeTapa, padyHajyhu on 3ajemHHuUKe
np>xaBHe rparute (y 12beM TEKCTY: ,,palHa TepUTopHja’).

VHYTap pajHe TepuTOpHje NarpoiHe pyTe fie camMoCTANHO ONpe)HBaTH HAJUICKHH
TIONMIM]CKE OpTraHH, CXOJHO JIOKANHWM KapakTepucTHKama. [lo morpebu he mman
IIyTHUX IIpaBaila, Kao IIPHIOr KMaTy B Mary.

TIpuIMKOM TIIaHKpaka MEMOBATAX TIATPONA, BaH HACEILEHOT MECTa, Tpeba obparuty
nocebHy IaXBy Ha IyGHHCKa orpanmyersa pagHe Tepuroprje (20 xunomerapa).
Panxoj TEpUTOPHjH OpHIafa Lera TepUTOpHja HalleHOCTH CBaKOT HaCe/FEHOT MECTa
KOje ce HamasW VHyTap Iojaca on 20 KHIOMeTapa, M OHIa aKko €0 TE TEPHTOPHje
npenasn mojac ox 20 xmiomerapa. CnHcak CBHX Hace/hCHHX MECTa Koja ce Hauase
YHYTap pamaHe TepuTopuje canpxu [Ipumor 6poj 2.

Ha 0CHOBY NpPOrHO03a, HCKYCTaBa, CHTyalHOHEX [T0flaTaKa B uHbOpManyja, HAIJIeKHH
PYKOBOJIHONM JOKATHUX HAINENKHHUX IONHMIMjCKHX OpraHa obe 3eMJbe, HaBeHEHH Y
IIpwrory 1, cBakor Mecena 10 /ABAAECETOr JaHa y Mecely, 3ajelHO IUIAaHUpajy H
OpraHm3yjy MELIOBHTE NATpoJie, Koje 3alHCHHYKH YTBPHY]y ABOJE3HIHO IPHIAKOM
OpraHM30Bama MEINOBUTE NATPOJE, V CKIay ca mpanoroM Gpoj 3. mOA Ha3WBOM
-MEIIIOBUTE TIATPOJIE”. Bpoj maTpomsuX aKkTHBHOCTH Ha MECEYHOM HHBOY,
morpebyo je IUIaHWpaTH y OmpaBHaHOM Opojy, y 3aBHCHOCTH OX ONEpaThBHE
CHTYaIlHje Ha TEPEHy.

Hanmexxsad NONMMIIMJCKH OPTaHH WHULEPA]y MCEIIOBHTE NATPOJe MOIYHaBameM MU
mocTaBbameM Tabene m3 [Ipwmora 6poj 3 pyKOBOAHOLY HAATEKHOT IOMIM]CKOr
oprasa, KOju je masejeH y wiaxy 2. ctaB 1. Ilporoxoma m3mehy Munwucrapcrsa
yHyTpammux nocnoea Penybmuxe Cpbuje 1 MEHMCTapCTBa YHYTPAIUBHX [IOCIOBA
Mahapcke 0 copoBohemy MEIIOBHTHEX IIAaTpoNa AYX 32jefHMYKe IpaHuie (Y Ja/beM
TekcTy: IIpoToKoi o crpoBohersy). HanrexHy MOMUIMjCKA OPrasy HABEAEHY Y WIAHY
2. ctas 1. IIpoTtokona o cpoeohemy ce y3ajaMHO HHQOPMHIITY O CBOJHM CTAaBOBHMA Y
BE3W Ca WHHIMPAHEM MEINOBHTHX MaTpolla. 3aXTeBe 33 HHHIMPAme MELIOBUTE
[IaTpOoJIe MOAIMjCKY OPTaHy JOCTaR/bajy HaU3MEHMYHO Ha MECEYHOM HUBOY, CIAEEM
npunora Op. 3 DYKOBOZHOLY HaIUICKHOr IONHIMjCKOT OpraHa CyCemHEe 3eMIbE,
oxpeheHor 3a capanmy.




10.

11.

12,

Hagnesxun nonuumjcks oprany, Ha OCHOBY CBOjHX noTpeda, IIaHUpa]y ¥ OPraHusyjy
MEILIOBHTE TaTpoie, koje ynyhyjy Ha TumckoM obpasuy. HaseneroM y Ilpuory 6poj
4, nox HasueoM ,.Hanor 32 usspmeme cnyxberor 3a1aTka”.

Pacnopehusame u crpoolieme 1o nuna Mecra 2azarak je HamexHOT TOIHLH]CKOT
Oprara Ha 9HjOj TEPUTODHjH YICCHALY 3aM0YHEY MENTOBHTY aTpomny.

III. IIpaeuna o cnposohemy MemoBHTHX rPpaHHYHHUX HaTpoJaa

Boha wmemosute narpone (soha naTponie), ce HMEHyje W3 DeNoBa HAmIEXKHOT
IONMIMJCKOr OpraHa OHE NpXKaBe, Ha HHjoj TEPHTOPH]E CE CIPOBOAM MNaTpOJIHA
cnyx0a.

VYKOIMKO Ha pajHoj TepHTOpHjH yd9ecTByje Bume nomafiuX NONMUMICKHX Opra#€a y
MSBPIICESY 3allaTia, KapakTep 3ajaTka M3 IOJHETOT 3axTeBa he OXpEmHTH KOjH je
opra opnamhex 3a pykosoheme. Vkomuxo ce pagM O M3BpIIABAaKy Mepa y Besd
PanesH Koje yKasyjy Ha MCKIBYHHBY HaIEKHOCT, Boba marpone he 6uty 3a To Bpeme
TIPHIIAMHIK NOMMIKjCKOT OPrana KojH paciosaxe ca HCKIbYUHEOM HapIexKHOomhy.
Yxomuxo ce 3afarak ToxoM jenme Ciy:x0¢ IPOWKMPH X Ha TEPUTOPH]y APYTe ApXKase,
PYKOBOZMOIM hie ycarnacuTi maTpoiHe IyTHE Opasue X y CKIIay Ca THM H3BPLIMTH
pacnopehrBame.

3a BpemMe cripoBolerba MEMOBHTHX IATPONa, BOlja IaTpoTIe je OATOBOPAH 32 IIpeny3eTe
Mepe, YIOTpeOy CpencTaBa NpHHYAE y CIydajy €BCHTyalHe NOTpede, 3a HHXOBY
3aKOHCKY H CTPY4HY ynoTpeby u ONpaBJaHOCT ymoTpebe.

Hpunamsmx natpose xoju je na TEPHTODHjH Npyre IpxaBe MOCTYma y CKIanmy ca
4naHoM 7. Tad. 1. u 2. Ipotokona o cposohemy. Mory ce npumeruTH CpencTea
IIPHHYTIE, CaMO aKo je BHXO0BA YIIOTpe6a ONpaBsIana u CpasMepHa.

Y kareropujy ciyx6erne ompeme u CpeACYaBa 32 NPHHYAY Claiajy: NHCHIE, XEMHjCKa
CPEICTBA, XEMHjCKZ M ENEKTPHYHA CpeacTBa 32 LIOKHMPAK-E,  ITONHMIH]CKa
NaTuia/TyMesa NaMHla | cTyKOeH: nac.

Ocum cpencraea 3a npunyxy, Y QYHKIH|H M3BpIUaBaEa 3a12TaKa Je ¥ HOohHu nBOTrNIEN,
TEPMOBH3HjCKA KaMepa, Kao H CpelcTsa xoja obesbelyjy Gesbenro 3aycrampame
KOHTPOITY BO3MJIa (CTON TabnHIia, 1amma ¥ ).

IIpunukom mpenysumama Mepa ¥ pagmy Ha PaIHOj TEPHTOPHjU TOKOM CIpoBoersa
MCIIOBHTHX TIATPOTa, HOCTYNA Ce NpeMa BakehHM MpomucHMa IpXxaBe Ha 49HjO] ce
TEPUTOPH]H CIIPOBOME MEIIOBHTE MATPOIE.

Ciryx6eHuIH, YYeCHHIN Y MEMIOBUTIM IaTpoiama, Cavrbasajy nocebHe u3Bemraje o
pally, Ha OCHOBY HAIIAOHAITHNX NPABHKX IIPOIHCA CBOJAX Ipxaea. Ha 3axTes 6umo xor
HAAMEXHOT TOTHUE]CKOT OpraHa, a mocebHO y CIIy4yajy HaCTAHKAZ HEOYEKHBAHMX
norahaja, YYeCHHIH y MEIIOBUTIM IaTpoNIaMa, y 3ajefHHIKO0] hopMu neduHUCaHO] o
CTpare HaANeKHUX NOMULKJCKEX OpraHa, AYXHE Cy [a CaumHe 3ajeJTHUYKH H3BEIITa]
4 N0CTaBe ra nyTeM Teledhakca M eIEKTPOHCKE IOIITe.

Crnyx0Oenuum, HammexsOr NONMKLK]CKOT OpraHa jedHe CTpaHe KOJH YYeCTByjy y
MEIIOBUTHM I1aTPONIaMa, Y HUJbY H3BDIIABAMmA MELIOBHTE narpole, Mory mpehu Ha
TEPUTOPH]Y Ipyre IpKABE Ca CIIyXOEHEM TeruTEManyjamMa ca dororpadujom Ha
TPaHHIHOM Npeiasy Wik Ha 5e30eIHOM MECTy BaH IpaHHYHOr npenasa 6e3 063upa ra
PaaHO BpEME, H TaMO OOpaBHTH 10 006AB/bAEA NOCEBHOr 3amarka 6e3 mocebHor
onobpemwa. OHu Mory xoz cebe Apxarty ciayx0OeHy onpemy u ornamheny ¢y ma Hoce
YHHQOPMY H CITy:x0GeH0 KpaTKo opyxje.

CryxGenutn, y4ecHHIH v MemoBHTIM laTponama HaaJIekHOr NOTHLMCKOT OpraHa
jenHe crpame Ha TEPUTOPHjH Ap3KaBe IPYre CTPaHe CIyROEHO Haopyxame MOry jaa
YIOTpebe caMmo y cinygajy camoondpane. .

3a obaeisame cnyxbe, u To 3a BpeMe Tpajama Clyx0e Ha TEPUTOPUjH 00e mpiaBe
KOpHCTE O3Ha49eHa ClIyxKOeHa BO3WNA H IUIOBMIA Koja MOry OHWTH onpemibeHa




ONpEMOM 32 HONHO OCMaTpame — TEPMOBH3MJCKE KAMEDE, DYYHE TEPMOBH3M]CKE
Kamepe 1 Opyre ypehaju. CiyxOena BO3WIIA ¥ IIOBHIA YIECHUIM MOTY U 3ajeIHIYKH
ynorpelibasarty y CKnaly ca nponucuMa o 6e36eHOCTH, ATy YIpaBbase HCTAMA He
MOTy TIPEIYCTHTH NPUIIATHUKY APYTOr HaUIeXKHOT HOMHUIU]CKOT OpraHa.

13. Vuyrap o3HayeHe panHe TepuTopHje, 6e3 063HMpa Ha CTBapHy pajHy TEPHTODH]Y
(mpxaBy), maTpoe OCTBapy]y KOHTAaKT M NpEHOCE HHOOpMallEje W IOJaTKE MyTEM
TEXHWYKHX ¥ MHQOPMAaTMIKAX CHCTEMA YBENEHHMX KO COTICTBEHHX IOJHINA]CKUX
opraza.

14. 'V mumy obesbeljusama Bese, HajkacHuje OPHIMKOM NpeNacka IpaHule, MONHIH]CKH
CyOeHMIM CaommTaBajy jegaH ApYyroM TedehOHCKE Opojeee u monarke o
panuodpeKBEHIIM]H.

15. O 3ajexmmuxoj ymoTpebu TEXHMYKHX CPEICTaBa TOKOM 3ajeIHUYKOr paja, OJHOCHO
TNpaBHIMMa 33je[HUYKE YIOTpebe y KOHKPETHOM Ciyuajy, cropasymehe ce yCMeEHOo
MM THCAHNM I1yTEM CIIYXKOSHHIM HaIEXENX NONTUIRjCKIX OpPrata YIeCHHKA.

16. Haxon m3BpuieHe maTponre ciyxbe, IaTpona IoNysmbaea ofpasal u3 mpuiora 6poj 3,
UOL HasWBOM ,[3BemTaj O pany” y ABa NpEMEpKa, Of KOJHX ce IPBH IIpEMEpaK
apXHBHP2 KOA NOMHUMjCKOr OpraHa TIE jeé MECTO CTymama y cayx0y, a Apyrm
TIPUMEpAK C€ apXHBHpa KO IOJHIM]CKOr Oprasa CyCenHe ApikKase, IpeMa CIyKOeHoM
MecTy cayxberor nuna.

17. Axo ce TOXOM cIpoBoljerma MEoBHTE narpone Ao0ujy uadopManyje 0 OTKpHUBamY
MUTDAIMOHOr MM APYTOr NPEKpIIdja y 30HH HA PAJHOj TEPUTODPH)H, NPUIAZHUI
maTpone Mory OuTH ynyheRW Ha JMue MecT2 Y OHBY yCIemme IIpHMeHe
onrosapajyhux mepa.

IV. 3ajequunuxe o6yke
1. TIpaBau ocHoB 06yxe

Y mumy ycnemmor usBpmiaama 3anaTaKa, y cMuciay oxpendu umaHa 28. cTasa 3.
Koneenumje o mnomunmjcxoj capammu y Jyromecrounoj Espoma (y mamem Texcry:
KonBenmwyje), Heonxoamo je npeBeHTHBHO o0y4uti ciyxOeHnKe naTponEmX CiIyx6uH
Ha[IeKHMX TIOMHIHjCKIX OPraHa yIeCHHKa je/iHe CTpaHe, o IpaBHuM NPONMCHMA [PXKaBe
Apyre CTpaHe, a Koju e ce NpUMEHUBATH TPHITUKOM OOABIBAA MEIIOBUTHX narpona,
OZHOCHO O NpaBHAM MOCNEHLAMa Y BE3H €BEHTYAIHOT KPUICE:a HCTHX,

2. VYuecuuuu 3ajeqnmuxe 00yxe Ha Koje ce OHOCE 32JAH MEMIOBATHX narpona
IIpenasage u monasuumxe 3ajenmuuxe o0yKe, YMHE CBa HAIEXKHA JHIA Koja CIIPOBOTE
[PaKTUYHO M3BPIIABAREE 32/1aTaka MEUIOBHUTE TATPOIIE, HAIIEKHIX NONMIM]CKUX OpraHa
HaBENICHUX ¥ OZleJbKY 1 Tauxy 1. OBOTr mOKyMenTa,

3. Opraumanuja 1 cnpoeoheme 3ajeanHYKe 00yKe

3a copoeoheme 3anaraxa OpPraHH3aUMje W H3BPIUABALE 3ajeqHHYUKE obyke, y morieny

CBOJUX NpUNAZHUMKA, Y CKIany ca IIpoToxomom o cupoBoelbY MEIOBUTAX NaTpoa,
OATOBOPHH CY PYKOBOAMOLY TEPUTOPHjAIHIX OpraHa.




V. Ilparuio onesHRAEka

[ToTpe6HO je PeAOBHO HA JIOKATHOM M PETHOHATHOM HEBOY, HajMarse jenHoM TOIHMINELE, a
Ha NEHTPATHOM HHBOY HajMambe jEHOM Y IBE FOJHHE, BPUIMTH OLEHY paja i KCKycTasa y
Be3sW ca obaBibameM MEIIOBHTE IaTpone. AHanmM3a HCKycTaBa Ouhe cranHa Tadka Ha
peNOBHEM cacTaHiuMa. CaudieHy HM3BEITAjM O TOXHMIIEO0] OLCHH paja, JIOCTaBIbaJy €&
LIEHTPATHIM OpTagKMa, [IyTeM PErHOHAIHUX (HAINeXHAX IOJMUK]CKIX) OpraHa.

V1. 3aBpuHe ogpende
1. Oea MeTomonoryja cTylla Ha CHary JaTyMOM HOTIHCHBaRkA.
2. OBa METONONOTHja CE& MOXE MEHaTd HIHM AONyHaBaTd y DHcaHo] dopmu y3
CarnacHOCT HAMICKHMX MOJMUMjCKAX oprada. Hammexsw NONMOMjCKH OpraHd y

ckany ca OnermkoM 1. Tauka 1. oBe METONOMOTH]E, 3aj€HO ycarialapajy H3MeHE K
HOIyHE.

3. Osa MeroioJOTHja TpecTaje A2 BaKW Ha NaH NpecTaHKa Baxema lIpoTokona o
cIpoBoheRy.

4. Ceaxa CTpaHa HX MOXE PaCKHHYTH IIyTeM mucaHor obaBemTema. [IpecTanak Baxema
CTyIa Ha CHAry TPH Mecela OJ JaHa NpHjeMa 00aBelTema O DaCKUIY.

5. CrtynameM Ha cHary OBE METOLOJIOTH]E, IIpecTaje Ja BaXXH MeToIoI0rHja CadubeHa y

Beorpany, 1. jyna 2014, rogmze.

Caunmenoy DOYAAMDLYTY  rama 5.3 2024 TOLWHE Y [jBa OPHIHHAIHA
TIpEMEpPKA Ha CPIICKOM 1 MaljapcKoM je3HKY, CBaKH TEKCT jé JeIHAKO BEPOJOCTOjaH.

il QCA_:@%
3A CPIICKY CTPAHY 7 3A MABARCKY CTPAHY
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Ilpunor 1

A) Hapne:xan opranu PemyOmamxe CpOmje 3a cnposolerse MEIIOBHTHX HATPOJ2 Ha
JIOKAJHOM M PErHoHAIHOM HHEQY, €A KOHTAKT aapecama H OpojeBEMa TeledoHa

OPTAH/MCIIOCTABA

TEJIE®AKC

[(BM4]

PETMIOHAJTHY LIEHTAP

T'PAHWYHE ITOJILAJE

IIPEMA MABAPCKO) -
CENHILTE

+381 24/521-
898

+381 24/521-398

remadj.dssubotica@mup.gov.rs

CraHuna rpasuyHe NoNHIje
Bauxu Bper

+381 25/466-
710

+38125/809-003

remadj.sgpbackibreg@mup.gov.
s

Cranuna rpagugHe IONUUHje
Pubjuna

+381 64/892-
2991

rcmadj.sgpbackibreg@mup.gov.
TS

CraHHLa rpaHuyHe IoIULHje
Tapaukyt

+38124/410-
0223

+38124/410-1999

rcmadj.sgptavankut@mup.gov.rs

Cranuia rpaHiyHe ToNHuMje
Cyboruua

+381 24/556-
245

+381 24/554-113

rcmadj.sgpsubotica@mup.gov.rs

Cranuwa rpasuysHe nojiunHje
Xoprou

+381 24/795-
002

+381 24/795-009

sgp.horgos@mup.gov.rs

Cranuua rpaHHyHE NONMLK]Ee
‘Bana

+381 230/86-
079

+381 230/86-079

sgp.djala@mup.gov.rs

b) Hapnexnan opranu Mahapcke 3a cnpoBoljer-e MEMIOBUTHX NATPOJIA HA JIOKANHOM
H PErHOHAIHOM HHMBOY, €A KOHTAKT aapecama i OpojeBuma Teedona

I'nagna nomupjeka xaneranuja Xynanuje Bau-Kumkyn

OPTAH/MCIIOCT

ABA

TEJIE®OH

TEJE®PAKC

[BM2]

I'nasua nonnugjcka +36/76/513-333
KamneTaHuja
Fax_ugyelet(@
Kynannje bag- bacs.police.hu
Ryusyn +36.76/513-300 | (lopyKe yyhese
Ha oBaj dakc ce
Jvipexumja 32 jaBHu lokal 38-01 HMejToM
pen U rpaHuyHa I0CTaBIBajy

hrugvelet

bacs.police.hu




nHUTama

Uenrap 3a
OTIEpPaTHBHE TIOCTIORE

ajgpecaTuMa)

I'naexa nonuumjcka
KaleTaHuja
Kynanuje bag —
Kumrxyn

I'panmuna ucnocrara
Kenebua

+36-77/554-010

JupexTHa daxc
JIMHMYja He
TIOCTQjH.

kelebiahrk@bacs.police.hu

I'nasua nonuumjcxa
KarneTaHuja
XKynauuje Bay —
Kumikyn

"panuuna ucrocrasa
Bavanmain

+36-79/541-160

+36-79/541-160

bacsalmashrk@bacs.police.hu

I'napna nonuuujcka
KaneTaHuja
Xynauuje Bay —

Kuxyn

I'paruyna ucnocraea
Bau6oxon

+36-79/551-130

HvpekTHa daxc
JIMHM]a He
[IOCTOjH.

ugyelet.bacsbokodhrk@bacs.police.hu

I'nasna nonuumjcka
KanetaHuja
XKynanuje Bau —
Kumxyn

I'paruuna
HCIIOCTaBa
Xepuercanto

+36-79/554-030

Hupextha daxc
JIMH{ja He
TIOCTO] H.

ugyelet.hercegszantohrk@bacs. police.hu

I'nagna nonvuumjcka
KaneTanuja
Kynauuje bay —
Kumxys

TMomiuujeka cranuna
Kunxynxanam

+36-77/423-255

HupextHa daxc
NHHHja He
TMIOCTOj 1.

kiskunhalasrk@bacs.police.hu

I'nasna nomnujcka
KaneTaHuja
XKynanuje Bay —
Kumxyy

MNMomuuujcka
crauunua Baja

+36-79/540-100

+36-79/540-100

bajark@bacs.police.hu




I'nmaena nonanmjcka Kamerannja Xynannje Yonrpan-Uanan

OPTAH/MCIIOCTABA TEJIE®OH

I'maBra nonuumjcka +36-62/562-400
Kanetandja Xynanuje
Yourpag-Yanan

EJJEPAKC
[(BM3]

HMEJLI

ugyelet.csongradmrfk@csongrad.police.hu

I'naena nonuumjcka
kaneranuja Xynanuje

+36-62/541-
Qomrpay — Tagisn 36-62/541-706

I'panuuna Menocrasa
Cereaun

ugyelet.szegedhrk@csongrad.police.hu

I'nagua nonumjcka
xanerauuja Xynanuje

+36-62/-525-
Yourpan — Yanan 36-62/-525-020

I'panuuna ucnioctapa
KunrzomGop

kiszomborhrk@csongrad.police.hu

I'naena nonuumjcka
Kaneranwja Xynasvje | 436-62/562-423
Yourpan — Yanay
[omuuujexa cranuna
Cerequn

ugyelet.szegedrk@csongrad.police.hu




Tpuior 2

A) ¥ ckaany ca IIpoToxo.iom o cipoBoljerny, MecHa TePATOPHjAIHA HANNEKHOCT HA
TepuTopHjH Peny6inke Cpouje:

1. Pemybanxa Cpouja
3ananno bauka Oxpyr u Ceepro Baukn Oxpyr

(zeo rparmne npema Xynanuju Bag-Kumkys neo camocTansor Hacelba)

Haceme

Beznan

Komyt

Bauxu Bper

Pactuna

T'axoso

Puhuna

Kpymerpe

Cranumih

Anexca I[Tlanrrh

Bajmox

Para

I'opru TaBaukyT

Howu TaBankyT

JbyTogBO

Mumuhero

Mana Bocua

Kenetuja

Cy6ortuua




2. Penyonuxa Cpbuja
Cesepro Bauku Oxpyr u Cesepro Banarcin Oxpyr

(meo rpamume npema Xynanuju YHourpaa-Hanan neo camocTansor Hacespa)

Hacemne

Cybotuna

ITanzh

Panmanogarg

Bauku Busorpamm

lynpax

Mane ITujane

Mamnu IMecax

Xajnykoso

Xopromm

Mapronom

Kammxa

Horu Kuexeran

Cpncxn Kperyp

hana

Page

Majnan

®unuh

Bararcko Apanhenoso

B) ¥V exnany ca Iportoxomom o cnposohemy,

MECHa TEPUTOPHjATHA HARJIEKHOCT Ha
TepuTopuju Mahapcxe:

1. Kynaunja Bbay-Kumxyn

’ Haceme

l Baja




Banoracananr

Bauboxonm

Bagbopmon

Bagammam

Baugcenem

Baycentheph

BatmoBomrrop

Yartama

Yapois

Yukepyja

Hason

Hysabansa

I'apa

Xepriercanro

XoMopyn

Kahmap

Kenebua

Kunrcanam

Kynbaja

Manapam

Marterenxke

MemkyT

Hahbapauxa

Epermajop

Taraxasza




Tommna

Vimoxau

Bamkyt

2. Kynanmja Yonrpax —Yanan

Hacene

Aiho

Ammorxanom

bopnams

Heck

Homacex

Knapadansa

Kubexxaza

Mopaxamom

Eremem

ITycrameprem

Pecxe

Pyxa

Ulannopdansa

Cahmas

Cerenun

Vjcemﬁaﬁ

HUnem

Tucacarer

3akamcex

Kombo
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Ilpunor 4

Jupexunja nortuuuje RENDOR FOKAPITANYSAG

Yupaea rpanuvHe nounmje
Pernonanum nexrap rpanagane NMOTHUH]e

npema Mahapckoj

Perucrapexu Gpoj: Iktatészam:

HAJIOI" 3A VIBBPIIIEILE CIIYXBEHOT 3AIATKA /Szolgalati utasitis

O MEIIOBHTO] NAaTPONHO] ciay:x6u / Kozds jarér szoleélatrdl

....................................................

Memosura narpona/ Kozés jarér

Cprcxo- Mabapexka- / Magyar-Szerb /

ITpesume u ume/Kereszt és uténév Cry:beno mecto/Szolgalati hely
1.




Bosano / Jirmii:
Mecto unrepeennuje/Bevetés helye:

Panna tepuropuja/Ellenérzends teriilet:

Bpeme unreprenunje/Bevetés ideje:

KonTtakr mecro/Talalkozis helye:

Zadaci /Feladatok:

IloceGun 3apauu/Kiilonleges feladatok:

Onpema /Felszerelés:

Konrakr /Elérhetéség:

Oenamlienn 3a m3nasame nanora /
Pemry6auxa Cpbuja/ Madarska
Utasitasra jogosultak:

Szerb Koztarsasag / Magyarorszag:




Hpuior 5

HAupexnuja noxnumje RENDOR FOKAPITANYSAG
Ynpapa rpannyne noaunmje
Permonanuu uenrap rpanuusne

noauuHje npema Mafapckoj

Wseemrraj o pany /
Besziamoltato lap

Hsspmeno (marym)/ végrehajtva (datum):

Bpoj ranora 3a usspuemne cnyx6enor sanatka/ utasitis szama:

Hzpemraj/ Beszamolé:




1) Honumujcke mepe/Renddri intézkedések

6p./ db.

KonTpoauncana auua / Ellen6rzott személyek

KonTponucana npeposHa | AyroGyc /Busz

cpeacrea/
Munubyc / Kisbusz

Gépjarmii ellenérzés és

atvizsgalas Ilyranyko Bosuno /Személyauto

Ocrann/ Egyéb

Konrpoancame y cacremy 3a norpare /Korozési nyilvantartasban
tortént ellenérzés /

Oux oBux nosutueHo / Ebbél pozitiv /

Ilpenyzere mepe na ocHoBy 3akoHa o crpasuuMa / Eljiras az
idegenrendészeti torvény alapjan /

Ipeayszere mepe npema KouTpoaucanuM auuuma /Az ellendrzott
személyekkel kapcsolatban foganatositott intézkedések

Ilpenysere mepe npeMa JHL¥MA Koja Cy HIErATHO Ipemia
Ap:kapHy rpanuny / Eljaras engedély nélkiili hatiritlépés miatt

2) Kpusuuau nocrynuu / Biniigyi intézkedések

6p./ db.

Ykynso kpueuvnux npujasa / Osszes biintetéfeljelentés

- Ipujage 300r KpujymMuapesa byau/ feljelentés embercsempészet
miatt

- npHjase 360r dancuduxopama JOKyMeHaTa/npujaea 300r

310ynorpebe goxymenara/ feljelentés okirat hamisitas /okirattal
visszaélés/ miatt

Ipueoheme / Eléallitas

Onysumame npenmera / Lefoglalds




3) Ilpexpmajan noctynuu /Intézkedések szabalysértés miatt op. / db.

IIpujaBe /Feljelentés

Ilpusoheme / Eléallitas

Kasne na suny mecta/Helyszini birsag

4) Ynorpeba cpeacTara 3a npanyay / Alkalmazott kényszerité eszkozok: 6p. / db.

5) Kparak ussemraj o Banpegnom aorahajy / Rendkiviili események rovid leirdsa:

6) Ocrane panme, nudopmanuje —uckycrea / Egyéb tevékenységek, informaciok - tapasztalatok

Hotnuc noauuujekux cayx0eauKa/A jarérok aldirsa
cpncku-malapeku:/ szerb-magyar




